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Informacdes técnicas
Thermophant T TTR31,
Thermophant T TTR35

Sensor de temperatura RTD compacto métrico com
saida comutada para aplica¢des industriais e
sanitarias

Campo de aplicacdo

Termostato para monitoramento, exibicdo e controle da temperatura do processo em
uma faixa de -50 para 150 °C (-58 para 302 °F), opcionalmente para Thermophant T
TTR35 com pescoco de extensdo: -50 para 200 °C (-58 para 392 °F):

= Thermophant T TTR31 - com conexdes ou acoplamento de rosca
= Thermophant T TTR35 - para aplica¢fes sanitarias

Versdes dos componentes eletrénicos:

= uma saida comutada PNP

= duas saidas comutadas PNP

= 2x saidas comutadas PNP ou uma saida comutada PNP e saida de 4 a 20 mA
(ativa)

Beneficios

= Componentes eletronicos de comutacdo integrados para monitoramento e controle
de processos descentralizados e econémicos

= Controle de fung¢des e informacdes no local gracgas aos LEDs e display digital

= Marca 3-A

= Sensor de temperatura estavel e duravel feito em platina (Pt100, classe A
conforme IEC 60751)

= Alta precisdo através de toda a faixa de temperatura ambiente e curto tempo de
resposta

= Operacdo e visualizacdo também com computador e software de configuracdo
FieldCare ou ReadWin 2000

= Em conformidade com DESINA
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

Funcao e projeto do sistema

Principio de medicdo

Registro eletrdnico e conversdo de sinais de entrada na medi¢8o industrial de temperatura. Um
sensor de platina localizado na extremidade de medicdo muda seu valor de resisténcia dependendo
da temperatura. Esse valor de resisténcia é registrado eletronicamente. A relacdo entre a resisténcia
e a temperatura é definida na norma internacional IEC 60751.

Sistema de medicédo

Viséo geral

Linha de produto Thermophant T TTR31 Thermophant T TTR35
o°o
3
Qe 8
A0023194
A0005276
Sensor Pt100 RTD Pt100 RTD

Campo de aplicagdo

Medig¢do, monitoramento e controle das
temperaturas de processos industriais.

Medigdo, monitoramento e controle das
temperaturas de processos sanitarios.

Conexdo do processo

Industria:

= Conexdo ajustavel (comprimento do
sensor >100 mm (3.94 in))

= Rosqueado:
= GY2"e GY4"
= ANSI NPTV4"e NPTY"

Higiene:

= Metal-metal cénico G%"

= Bracadeira de 1"- 1%4", 2", DIN 32676,
DN 25 para 40 Formato B

= Bracadeira de 2", DIN 32676, DN50,

Formato B!

Varivent F, N

DIN 11851

APV Inline

Faixa de medicéo

-50 para 150 °C (-58 para 302 °F)
Com pescoco de extenséo:
-50 para 200 °C (-58 para 392 °F)

-50 para 150 °C (-58 para 302 °F)
Com pescoco de extenséo:
-50 para 200 °C (-58 para 392 °F)

1) ADIN 32676 substitui a ISO 2852.

Verséo de tensdo CC (CC)

Saida comutada PNP de componentes eletrénicos.

Fonte de alimentacdo com uma unidade de fonte de alimentacéo.

Preferencialmente em conex&o com controladores légicos programaveis (CLP) ou para controlar o

relé.
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

=)

Saida comutada PNP com saida analdgica adicional 4 para 20 mA (ativa)

Carga (controlador l6gico programdvel, sistema de controle do processo ou relé)

1 Versdo de tensdo CC (CC)
A 1x PNP saida comutada

B 2x PNP saida comutada

C

1 Unidade de alimentagdo

2

3

Entrada

A0061051

Indicador do processo ou gerenciador de dados (na saida analdgica 4 para 20 mA)

Variavel medida

Temperatura (comportamento linear da transmisséo de temperatura)

Faixa de medicédo

Designacédo

Limites da faixa de medi¢ao

Span de medi¢do minimo

Pt100 conforme IEC 60751

-50 para 150 °C (-58 para 302 °F)
-50 para 200 °C (-58 para 392 °F) com pescogo de
extenséo

20K (36 °F)

Corrente do sensor: < 0,6 mA

Saida

Sinal de saida

Versdo de voltagem DC (versdo a prova de curto-circuito):

= 1x PNP saida comutada

= 2x PNP saidas comutadas
» Saida comutada PNP e saida 4 para 20 mA, ativa

Sinal em alarme

= Saida analdgica: 3.6 mA ou >21.0 mA (se a configuracdo for > 21,0 mA, a saida é > 21.5 mA)
= Saidas comutadas: no estado seguro (seletora aberta)
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

Carga

Méx. (Veonte de alimentacio 6.5 V) 7/ 0.022 A (saida de corrente)

Faixa de ajuste

Saida comutada Ponto de comutacdo (SP) e ponto ingreme (RSP) em incrementos de 0.1 K.

Diferenca minima entre SP e RSP: 0.5 °C (0.8 °F)

Saida analdgica (se O menor valor da faixa (LRV) e o maior valor da faixa (URV) podem ser

disponivel) configurados conforme necessario dentro da faixa do sensor. Span de medicéo
minimo 20 K (36 °F)

Amortecimento Pode ser configurado conforme necessério: O para 40 s em incrementos de 0.1 s

Unidade °C,°F, K

Alterando a capacidade

Verséo de tensdo DC:

Status do comutador la <250 mA
LIGADO

Status do comutador [a<1mA
DESLIGADO

Ciclos de comutacéo >10.000.000
Queda de tensido PNP <2V

Protecéo contra
sobrecarga

Corrente de comutacéo verificada automaticamente: desligada no caso de
sobrecorrente. Corrente de comutacéo verificada novamente a cada 0.5 s. Carga
capacitiva max.: 14 pF a uma tensdo de alimentacdo méx. (sem carga resistiva).
Desconex&o periddica de um circuito de protecdo em caso de sobrecorrente (f =
2 Hz) e "Warning" exibido.

Carga indutiva

Para prevenir a interferéncia elétrica, opere apenas uma carga indutiva (relés, contatores, valvulas
solenoides) com um circuito de prote¢éo direto (diodo de rotagdo livre ou capacitor).

Fonte de alimentacéo

Conexdo elétrica

Conector

ﬂ Versdo sanitaria: De acordo com a Norma Sanitéria 3-A e EHEDG, os cabos de ligacédo elétrica
devem ser lisos, resistentes a corrosdo e faceis de limpar.

M12x1 M16x1.5/ NPT %"

I (1B -

A0023196

A Conector M12x1
B Conector de vdalvula M16x1,5 ou %" NPT

Conexdo do equipamento

Versdo de tensdo CC com conector M12x1
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

Al
L+ L+
2/, 1
3 4 R1
° L- L-
A3
L+ L+
14..20mA . b .

A0043603

2 Thermophant T TTR3x com conector M12x1

A1l 1x PNP saida comutada

A2 2xsaida comutada PNP R1 e Rx (R2)

A2' 2xsaida comutada PNP R1 e Rx (contato NF/diagnéstico com configuragdo "'DESINA’)

A3 1x PNP saida comutada e 1x saida analégica (4 a 20 mA)

A4 1xsaida analdgica (4 a 20 mA) e 1x saida comutada PNP Rx (R2)

A4' Ixsaida analdgica (4 a 20 mA) e 1x saida comutada PNP Rx (diagndstico/contato NF com configuragdo
'DESINA'")

Verséo de tensdo DC com conector de valvula M16x1,5 ou NPT 2"

B L+
—T—
L : @)
L
|
|
e — L-

AD035798

B 1x PNP saida comutada

Tens&o de alimentacéo

ﬂ O equipamento deve ser alimentado apenas por uma unidade de fonte de alimentacéo que
opere usando um circuito de energia limitada conforme UL/EN/IEC 61010-1, Se¢éo 9.4 e os
requisitos na tabela 18.

Versdo de tensdo CC: 12 para 30 Vpc (protecédo contra polaridade reversa)

Comportamento no caso de sobretenséo (> 30 V)

= O equipamento trabalha continuamente até 34 V. sem qualquer dano

= Sem dano no caso de sobretensdo do transiente até 1 kV (de acordo com EN 61000-4-5)

= Se a fonte de alimentacéo for excedida, as caracteristicas especificadas ja ndo sdo garantidas

Comportamento em casos de subtens&o
Se a fonte de alimentacéo cair abaixo do valor minimo, o equipamento alterna para um estado
desligado definido (condicdo sem tens&o de alimentacdo = comutador aberto).

Consumo de corrente

Sem carga <60 mA com protecédo contra polaridade reversa.

Caracteristicas de desempenho

As porcentagens na secéo "Caracteristicas de desempenho" se referem ao valor nominal do sensor..
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

Condiges de operacédo de
referéncia

Conforme DIN IEC 60770, DIN IEC 61003

T=25°C(77°F)

= Umidade relativa 45 para 75%

= Pressdo atmosférica 860 para 1060 kPa (124 para 153 psi), utilizando d4gua como meio de teste
= Tensdo de alimentacdo U = 24 Vp

Erro de medicéo

Componentes eletronicos
0.2K

Sensor
= (lasse de tolerancia A conforme IEC 60751, =50 para 200 °C (-58 para 392 °F)
= Erro méaximo de medicdo em ‘C=+ 0,15 + 0,002 - | T|

| T|= Temperatura do processo em °C sem levar em consideracdo o sinal.
Erro total
Erro total = erro dos componentes eletrénicos + erro do sensor, para temperaturas do processo:

= -50 para 75 °C (-58 para 167 °F) < 0.5 K
= 75 para 200 °C (167 para 392 °F) < 0.75 K

Ponto de comutacdo sem
repetibilidade

0.1 K conforme EN 61298-2 (sem efeito da temperatura ambiente)

Desvio em longo prazo

< 0.1 K (0.18 °F) por ano sob condi¢des de referéncia

Tempo de resposta do sensor

Medido conforme IEC 60751 com 0.4 m/s (1.3 ft/s) em agua corrente100 ms

tso too

<1,0s <2,0s

Confiabilidade em longo
prazo

Tempo médio entre falhas (MTBF) > 100 anos
(calculado de acordo com o "British Telecom Handbook of Reliability Data No. 5")

Influéncia da temperatura
ambiente

= Saida comutada e display: < 30 ppm/K
= Saida analdgica: < 50 ppm/K + influéncia da saida comutada e display

Tempo de resposta da saida
comutada

100 ms

Saida analégica

Erro de medicdo Ponto de comutacéo e desvio do display +0.1%

Tempo de incremento tgy | <200 ms

<500 ms

Tempo de acomodagéo tgg

Instalacdo

Orientacéo

Garanta a autodrenagem durante o processo. Se houver uma abertura para detectar vazamentos na
conexdo do processo, esta abertura deve estar no ponto mais baixo possivel.

ﬂ A secdo superior do invélucro pode ser girada 310°.
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

A0011644

3 Opcées para instalagdo em tubulagbes

1 Parafuso hexagonal da conexdo de processo
2 Thermophant T TTR31 para uso em processos industriais
3 Thermophant T TTR35 para uso em processos sanitdrios

Instrucdes de instalacdo Instalacdo sanitaria adequada

A CUIDADO

No caso de um anel de vedagdo (O-ring) ou vedagdo com defeito, execute os seguintes passos:
» Remova o equipamento.

» Limpe arosca e a junta do O-ring/superficie de vedac&o.

» Substitua o o-ring e a vedacéo.

» Execute a limpeza do processo ap6s a instalacéo.

Garanta a conformidade com os requisitos da EHEDG e da Norma Sanitaria 3-A.
Instrucdes de instalagdo EHEDG/capacidade de limpeza: Lt < (Dt-dt)
Instru¢des de instalagdo 3-A/capacidade de limpeza: Lt < 2 (Dt-dt)

8 Endress+Hauser



Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35
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Instrucgées de instalagdo detalhadas para instalagio em conformidade com a higiene

Conexdo para laticinios conforme DIN 11851, somente em conjungdo com o anel de vedagdo autoajustdvel
certificado pelo EHEDG

Sensor com conexdo para laticinios

Porca deslizante ranhurada

Conexdo equivalente

Anel centralizador

RO.4

RO.4

Anel de vedagdo

Varivent® conexdes de processo para invélucro VARINLINE®
Sensor com conexdo Varivent

Conexdo equivalente

O-ring

Bragadeira conforme DIN 32676, DN25-40

Vedagdo moldada

Conexdo equivalente

Conexdo de processo Liquiphant M G1', instalagdo horizontal
Adaptador soldado

Parede do recipiente

O-ring

Aro de empuxo

Para conexdes soldadas, execute o trabalho de solda no lado do processo como seque:

1.
D
3.
4.

Garanta que a superficie seja mecanicamente polida, Ra < 0.76 pm (30 pin).
Use um material de solda adequado.
Evite fissuras, dobras e lacunas.

Com solda nivelada ou solda com raio de solda >3.2 mm (0.13 in).

Os trabalhos de solda foram executados corretamente.

Para manter a capacidade de limpeza, observe o seguinte ao instalar o sensor de temperatura:

1.

D

O sensor instalado é adequado para CIP (limpeza no local). A limpeza é realizada em
combinacdo com a tubulagdo ou tanque. Para instalacdo em tanque, use bocais de conex&o de
processo para garantir que o conjunto de limpeza pulverize diretamente essa area para limpa-
la de forma eficaz.

As conexdes Varivent® permitem a instala¢éo nivelada.

A capacidade de limpeza é mantida ap6s a instalacéo.

Ambiente

Temperatura ambiente

-40 para 85 °C (-40 para 185 °F)

Temperatura de
armazenamento

-40 para 85 °C (-40 para 185 °F)
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

Altitude de operacédo

Até 4000 m (13123.36 ft)

acima do nivel do mar

Grau de protecéo

IP65

Conector da valvula M16 x 1,5 ou ¥2 NPT"

IP66

Conector M12 x 1

Resisténcia contra choque

50 gde acordo com DIN IEC

68-2-27(11 ms)

Resisténcia contra vibracéo

= 20 gde acordo com DIN IEC 68-2-6 (10-2000 Hz)

® 4 g de acordo com aprova

¢do marinha

Compatibilidade
eletromagnética (EMC)

Conformidade CE

Compatibilidade eletromagnética em conformidade com todas as especifica¢des relevantes da
[EC/EN série 61326 e recomendacdo NAMUR EMC (NE21). Para mais detalhes, consulte a
Declaracdo de conformidade EU.

Erro maximo de medi¢do <1% da faixa de medig&o.

Imunidade contra interferéncia de acordo com a I[EC/EN série 61326, especificacdes industriais.

Emissédo de interferéncia de acordo com a série [EC/EN 61326, equipamento Classe B.

Seguranca elétrica

= (Classe de protecdo III
= Categoria de sobretenséo
= Nivel de poluigéo 2

Processo

II

Faixa de temperatura do
processo

-50 para 150 °C (-58 para 302 °F)

Verséo do equipamento com pescogo de extensdo: =50 para 200 °C (-58 para 392 °F).

Restri¢des que dependem da conex&o de processo e da temperatura ambiente:
s Com conexdo ajustavel: sem restrigdes

= Com conexdo do processo

Temperatura ambiente max.

Temperatura max. de processo

25°C (77 °F) Sem restri¢des
40°C (104 °F) 135°C (275 °F)
60 °C (140 °F) 120°C (248°F)
85°C (185 °F) 100°C (212 °F)

Faixa de pressdo do processo

Press&o de processo maxima permitida e acordo com o comprimento de incluséo

10
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

P (psi) P (bar)
1500 T
100
1200+ 804
900 + 0]
600 + 40
300+ 204
0o + 0 T T T T T T T T T !
0 30 60 90 120 150 180 210 240 270 300
L (mm)
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 1 1
L (in)

AD008063

5 Pressdo de processo mdxima permitida

L Comprimento de inclusdo
p  Pressdo do processo

O diagrama considera a ndo somente a sobrepressdo como também a carga compressiva causada
pela vazdo, em que um fator de seguranca de 1,9 foi aplicado para a operagdo com vazdo. Devido ao
aumento no estresse de curvatura causado pela vazdo, a presséo de operacédo estatica maxima
permitida é mais baixa no caso de comprimentos de inclusdo mais longos.

Esse calculo é baseado na velocidade maxima permitida da vazdo para o respectivo comprimento de
inclusdo (consulte o diagrama abaixo).

A pressdo de processo maxima para a conexdo de processo conica metal-metal para processos
higiénicos (op¢do MB) para o equipamento é 1.6 MPa = 16 bar (232 psi).

Endress+Hauser
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

Velocidade da vazdo permitida de acordo com o comprimento de inclusdo

v (ft/s) v (m/s)
1351 40.
1201 ]
105
30
90 +
254
75 +
204
60 +
45 L 154
30+ 101
15+ 54
0 - 0 " " " " " " T T T :
0 30 60 90 120 150 180 210 240 270 300
L (mm)
o 1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12
¥ ¥ ¥ 7 L) f { ¥ i } ¥ ¥

®©
SN

Velocidade de vazdo permitida
Agua
Ar

Comprimento de inclusdo, durante a vazdo
Velocidade da vazdo/caudal

< >

'AD008065

A velocidade de vaz&o permitida é o minimo da velocidade de ressonancia (distancia de ressonancia
80%) e a carga ou tor¢do causada pela vazdo, o que resultaria na falha do tubo do sensor de
temperatura ou no ndo atingimento do fator de seguranca (1,9). O célculo foi realizado para as
condi¢des de operacdo limites especificadas de 200 °C (392 °F) e presséo de processo

<100 bar (1450 psi).

12
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

Construcdo mecanica

Design e dimensdes

M12x1 M16x1.5 / NPT %"
38.7 (1.52) . 38.7 (1.52) 242.3 (1.66)
24 (0.95) 238.5 (1.52)
36 (1.42) =
: N —
| | —HB S =
| | = Sl |
‘ j N | — :
| | | SIS |
‘ : = !
i ‘ — !
T o~ !
t - <
26 (0.24)]! 26 (0.24) ] 26 (0.24)]!
| L | L | L

A0005279
7 Todas as dimensées em mm (pol.)
L: Comprimento de inclusdo

Esquerda: conector M12x1 conforme IEC 60947-5-2
Centro: Conector de vdlvula M16x1,5 ou NPT ¥5" conforme DIN 43650A / 1SO 4400

Conexoes de processo

As seguintes conexdes de processo podem ser configuradas para a versdo industrial do equipamento.

A B C

A0007101

8 Versées da conexdo do processo

1 Conexdo do processo com rosca

2 Conexdo do processo com rosca, polegadas, cilindrica, conforme ISO 228
L Comprimento de inclusdo

L; Comprimento da rosca

L, Comprimento do parafuso

Endress+Hauser
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Thermophant T TTR31, Thermophant T TTR35

N°do | Versdes da conexdo do processo Comprimento de rosca L; | Comprimento do
item. parafuso L,
A Sem conexdo de processo. Uso de cabecas de | - -

solda adequadas e conexdes ajustaveis.

B Conex&o do processo com rosca:
= ANSINPT %" (1= AF14) ® 143 mm (0.56 in) ® 58mm (0.23 in)
= ANSINPT %" (1= AF27) = 19 mm (0.75 in) s 8.1 mm (0.32 in)
C Conex&o do processo de rosca, polegadas, -
cilindrica, de acordo com ISO 228:
= GY" (2 =AF14) = 12 mm (0.47 in)
s GY" (2 =AF27) = 14 mm (0.55 in)

As sequintes conexdes de processo podem ser configuradas para a versdo sanitaria do equipamento.

N
!
2
o
—~
<
MB ~|N
o~
Z
17l N PN
: ; [ L T :
261.5 (2.42) | 250 (1.97) 268 (2.68) DI
B 282 (3.23) 266 (2.6) 284 (3.31) (€27%
2100 (3.94)
PG = PH = PL =
B A a
1 e =) S
B ‘.‘2’27.‘ 939 (1.54) ‘“51 (2.01 W
(1.06) 56 (2.21) 268 (2.68)
_ ou4
(1.73)
A0023235
9 Versdes de conexdo de processo, todas as dimensdes em mm (pol.).
L Comprimento de inclusdo L
N° do item. Versoes da conexdo de processo, versdo sanitaria Normas sanitarias
DB Bracadeira de 1"- 1%2", DN 25 para 40, DIN 32676 D,
DL Bracadeira de 2", DN50, DIN 32676 1 Com 1dent1f1cagiio 3-A e'c'ertlflcado EHEDG (em conjunto
com uma vedagdo Combifit).
DP Bracadeira de 22", 1SO 2852
HL APV inline, DN50, PN40, 316L, B = orificios 6 x @

8.6 mm (0.34 in) + 2 x rosca M8

Autorizagéo 3-A e certificagdo EHEDG

LB Varivent # F DN25-32, PN 40
LL Varivent®? N DN40-162, PN 40
MB Sistema de vedagdo em metal para processos higiénicos, rosca G¥%2",

comprimento da rosca
L1 =14 mm (0.55 in). Cabeca de solda adequada disponivel como
um acessorio.

PG DIN 11851, DN25, PN4O (inclusive porca de unido) Com identificacdo 3-A e certificado EHEDG (somente em
combinacdo com uma vedacdo autoajustavel de acordo
com a certificacdo EHEDG)
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N° do item. Versdes da conexdo de processo, versdo sanitaria Normas sanitarias
PH DIN 11851, DN40, PN40 (inclusive porca de unido)
PL DIN 11851, DN50, PN40 (inclusive porca de unido)

1) A DIN 32676 substitui a ISO 2852

2) Conexdes de processo Varivent® sdo adequadas para instalagéo em flanges de conex&o do invélucro VARINLINE®.
Peso 300 g (10.58 0z), depende da conexdo de processo e do comprimento do sensor.
Materiais Conexdo do processo AISI 316 L

= Superficies em contato com o processo na versdo sanitaria
= Porca de acoplamento AISI 304
= [nvélucro AISI 316L

O-ring entre o involucro e o moédulo do sensor: EPDM

Conexao elétrica

= Conector M12, AISI 316L exterior, poliamida interior (PA)

= Conector de valvula, poliamida (PA)

= Conector M12, 316L exterior

= Revestimento de cabos em poliuretano (PUR)

= O-ring entre o conector elétrico e o invélucro: FKIM

= Display, policarbonato PC-FR (Lexan®)

= Vedacdo entre o display e o invélucro: SEBS THERMOPLAST K®
= Teclas: policarbonato PC-FR (Lexan®)

Rugosidade da superficie R, <£0.76 ym (30 pin)

Endress+Hauser
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Operabilidade

Conceito de operacédo

0 equipamento é operado através de trés teclas. O display digital e os diodos de emiss&o de luz (LED)
assistem a navegacdo pelo menu de operacéo.

AD044663

10  Posigdo dos elementos de operagdo e possibilidades para display

Teclas de operagdo

v W =

Display digital: branco iluminado (= ok); vermelho (= alarme/erro)

LED amarelo para estados de comutagdo: LED aceso = comutador fechado; LED desligado = comutador aberto
Conector de comunicagdo para configuragéo por PC

LED para indicagdo do status: verde = OK; vermelho = erro/falha; piscando em vermelho/verde = aviso

Display local

Operacéo orientada pelo menu usando as teclas de operacéo.

ﬂ O display local pode ser girado eletronicamente em 180 °.

Grupo de fungdes

Opgoes de operacdo

BASE
(funcdes basicas)

Selec¢édo da unidade: °C, °F, K

Ponto zero, deslocamento (automatico e manual)

Amortecimento do valor exibido, sinal de saida: de 0 a 40 s (em
incrementos de 0,1 s), conforme necessario

Display:

= Exibir o valor medido ou ponto de comutacéo definido
= Girar o display em 180°

= Desligar o display

Comportamento conforme DESINA (com 2 saidas apenas):

A atribuicdo de PINOS do conector M12 acontece de acordo com
diretrizes DESINA (DESINA = tecnologia de instalagdo distribuida e
padronizada para maquinas-ferramentas e sistemas de
manufatura)

OUT (configuracdo da 1* saida) e OUT2
(configuracdo da 2° saida, apenas para
versdo dos componentes eletronicos
correspondente)

Funcéo de saida da seletora:

= Histerese ou funcéo janela

= Contato NF ou contato NA (veja o diagrama a seqguir)
= Saida analdgica de 4 a 20 mA

Ponto de comutacéo:
= Valor de entrada
= Aceitar o valor presente

Ponto de comutacéo a partir de 0.5 para 100% do limite mais alto
da faixa (em incrementos de 0,1%), conforme necessario

Ponto ingreme:

= Valor de entrada
® Aceitar o valor presente

Ponto ingreme a partir de 0.5 para 99.5% do limite mais alto da
faixa (em incrementos de 0,1%), conforme necessario

16
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Grupo de funcées Opcdes de operacao

Atraso da saida comutada: pode ser configurado conforme
necessario de 0 a 99 s (em incrementos de 0,1 s)

4-20 Valor inferior da faixa (LRV) e valor superior da faixa (URV) da
(configuragdo da saida analdgica, apenas | saida analdgica:

para versdo dos componentes eletronicos | ® Valor de entrada

correspondente) = Aceitar o valor presente

Configuragdo da corrente de falha: opcdo de < 3,6 mA /> 21 mA/
ultimo valor da corrente

SERV Redefinir todas as configuracdes para os ajustes de fabrica
(funcdes de servico)

Predefinir cédigo de bloqueio

bloqueio

Contador de reviséo estético (contador de configuragdo),
incrementado cada vez que a configuracdo é alterada

Exibi¢do do ultimo erro ocorrido

Simulacédo da saida comutada 1, saida comutada 2 e saida
analdgica

Exibigdo do valor max. de temperatura medido

Exibicdo do valor min. de temperatura medido

SP

> t

1
; L) .
; —& O °
Ol 5

A0061050

Fungdo de histerese
Fungdo Janela

Janela - contato NF
Histerese - contato NF
Janela - contato NA
Histerese - contato NA
SP  Ponto de comutagdo
RSP Ponto ingreme

W N =~

Funcdes do ponto de comutacédo

= Funcéo de histerese:
A funcéo de histerese permite o controle de dois pontos através de uma histerese. Dependendo da
temperatura, a histerese pode ser definida através do ponto de comutacdo SP e do ponto ingreme
RSP

= Funcéo janela:
A funcéo janela permite que uma janela de processo seja definida

= Contato NF ou contato NA:
Esta funcdo de comutacéo pode ser selecionada conforme necessario

= Os tempos de atraso para o ponto de comutacédo SP e ponto ingreme RSP podem ser configurados
em incrementos de 1 s. Isso torna possivel filtrar picos indesejados de temperatura de curta
duracéo ou de alta frequéncia

Operacdo remota

Operacédo, visualizacdo e manutencdo com PC e software de configuracdo de PCFieldCare.

Endress+Hauser
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'A0008072
11  Operagdo, visualizag@o e manutengdo com PC e software de configurag@o
1 Computador com software de configuragdo FieldCare, ReadWin

2 Kit de configuragdo TXU10-AA ou FXA291 com porta USB
3 Versdo do equipamento industrial ou sanitdria

Além das op¢des de operacéo listadas na secdo anterior "Operacdo local’, mais informagdes sobre o
equipamento estdo disponiveis através do software de configuracdo FieldCare:

Grupo de fungdes Funcdo (display) Descricdo
SERV (funcéo de servico) Operagdes de comutacédo 1 Numero de altera¢des no estado de
Operagdes de comutacéo 2, comutagdo para a saida comutada 1;
opcional opcionalmente para saida comutada 2
INFO (informag&es do TAG 1 Identificacéo, 18 digitos
equipamento) TAG 2, opcional
Codigo de pedido Cédigo de pedido
Numero de série Numero de série do equipamento
Numero de série do sensor Numero de série do sensor

Numero de série dos componentes | Numero de série dos componentes

eletronicos eletrénicos

Versdo do equipamento Exibe a verséo geral
Revisdo do hardware Verséo do hardware
Revisdo do software Verséo do software

Certificados e aprovacoes

Certificados atuais e aprovacdes para o produto estéo disponiveis na www.endress.com respectiva
pagina do produto em:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a pagina do produto.

3. Selecione Downloads.

Normas sanitarias

s Certificado EHEDG Tipo EL Classe I. Conexdes de processo testadas/certificadas EHEDG.

= Certificado de autorizagdo 3-A n° 1144, Norma Sanitaria 3-A 74-07. Conex&es de processo
listadas.

s Em conformidade com a FDA.

= Todas as superficies em contato com o meio estdo livres de materiais derivados de animais bovinos
ou outro tipo de gado (ADI/TSE).

18
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Materiais em contato com
alimentos/produtos (FCM)

As pecas de contato do processo (FCM) estdo em conformidade com as seguintes regulamentagtes

europeias:

= Regulamentacédo (CE) N° 1935/2004, sobre os materiais e artigos que entrardo em contato com
alimentos, artigo 3, parégrafo 1, artigo 5 e 17.

= Regulamento (CE) n° 2023/2006 sobre boas praticas de fabricacdo para materiais e artigos que
entrardo em contato com o alimento.

= Regulamentacdo (UE) N°. 10/2011 sobre artigos e materiais plasticos destinados a estar em
contato com o alimento.

Informac6es para pedido

Informac6es para colocacdo do pedido detalhadas estéo disponiveis junto ao representante de vendas
mais préoximo www.addresses.endress.com ou no Configurador de produto em www.endress.com:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a pagina do produto.

3. Selecione Configuracao.

ﬂ Configurador de produto - a ferramenta para configuracdo individual de produto
= Dados de configura¢do por minuto
= Dependendo do equipamento: entrada direta de ponto de medicéo - informacé&o especifica,
como faixa de medi¢do ou idioma de operacdo
s Verificacdo automatica de critérios de exclusdo
s Criacdo automatica do cddigo de pedido e sua separacdo em formato de saida PDF ou Excel
= Funcionalidade para solicitacdo direta na loja virtual da Endress+Hauser

Endress+Hauser
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Acessorios

Acessorios especificos para o
equipamento

Aba de borracha para cabo de interface

Aba de borracha para cabo de interface

A0060952

Cabeca de solda com fecho de vedacédo

= Cabeca de solda de colarinho mével com fecho de
vedacdo, arruela e parafuso de pressdo GY2"

= Material de pecas em contato com processo: 316L,
PEEK

= Pressdo max. do processo 10 bar (145 psi)

26 (0.24)

o |
A |
NI %/
| =3
38 ’
ol 9

vV ~ “74

230 (1.18)

12 Dimensées em mm (pol.)

1 Parafuso de pressdo, 303/304

2 Arruela, 303/304
3 Fecho de vedagéo, PEEK
4  Cabeca de solda de colarinho, 316L
Cabeca de solda de colarinho
= Cabeca de solda de colarinho mével com fecho de G
vedacdo e arruela \
= Material de pecas em contato com processo: 316L,
PEEK =
= Pressdo max. do processo 10 bar (145 psi) g . -
o
o
26 (0.24)
230 (1.18)
A0020710
13 Dimensdes em mm (pol.)

20
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Conexdo ajustavel

= Anel de bracadeira mével, vérias conexdes de 26 (0.24
processo
= Material de conex&o ajustavel e pecas em contato Y
com processo: 316L 1
—
2
A
m
v
- F .
A0048609
14 Dimensées em mm (pol.)
1  AFl4
Versdo F em mm (pol.) L em mm (pol.) Bem mm (pol.) | Materialdo | Temperatura Pressdo max. do
anel da max. de processo | processo
bracadeira
TAS50 GY¥2" AF 27 47 mm (1.85 in) 15 mm (0.6 in) 55316 800°C (1472 °F) |40bara20°C (580
psi a 68 °F)
20 mm (0.8 in) PTFE % 200°C (392 °F) 5bara20°C (72,5
psia 68 °F)
G¥s" AF 32 63 mm (2.48 in) 20 mm (0.8 in) SS316 Y 800°C (1472 °F) |40bara20°C (580
psia 68 °F)
PTFE? 200°C (392 °F) 5bara20°C (72,5
psia 68 °F)
G1" AF 41 65 mm (2.56 in) 25mm (0.981in) |SS316Y 800°C (1472°F) |40bara20°C (580
psi a 68 °F)
PTFE? 200°C (392°F) | 5bara20°C (72,5
psi a 68 °F)
NPTY," AF 22 50 mm (1.97 in)) 20 mm (0.8 in) 55316 800°C (1472°F) |40bara20°C (580
psi a 68 °F)
RY2" AF 22 52 mm (2.05 in) 20 mm (0.8 in) PTFE? 200°C (392 °F) 5bara20°C (72,5
psia 68 °F)
R¥%" AF 27 52 mm (2.05 in) 20 mm (0.8 in) PTFE? 200°C (392 °F) 5bara20°C (72,5
psia 68 °F)
1) SS316 anel da bracadeira: apenas pode ser usado uma vez. Uma vez liberada a conexdo ajustavel, ndo pode ser reposicionada no poco para

termoelemento. Comprimento de imersdo totalmente ajustavel na instalacéo inicial.

termoelemento. Comprimento de imersdo totalmente ajustével.

Anel de fixacdo de PTFE/Elastosil®: reutilizavel; uma vez solto, a conex&o ajustével pode ser movida para cima ou para baixo no pogo para

Acessorios especificos de

Acoplamento; cabo de conexéo

comunicagao

Acessorios Descricao

= Acoplamento M12x1; reto =1 = —

= Conex8o ao conector do invélucro M12x1 —) ]

= Materiais: corpo PA, porca de unido CuZn, niquelada —— |

= Grau de protecéo (totalmente bloqueado): IP67 — L

A0035843
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Acessorios Descricdo

= M12x1 acoplamento; em forma de cotovelo, para
terminacéo de cabo de conex&o pelo usuério

= Conexdo ao conector do involucro M12x1

Materiais de corpo PBT/PA

Porca de unido GD-Zn, niquelada

Grau de protecdo IP67 (totalmente bloqueado)

Tenséo elétrica: max. 250 V

Capacidade de transporte de corrente: méax. 4 A

= Temperatura:-40 para 85 °C (-40 para 185 °F)

20
(0.79)

(1.61)

A0020722

Acessorios Descricao

= Cabo de PVC, 4 x 0,34 mm? (22 AWG) com porca de | 1
unido de zinco revestida com ep6xi M12x1, contato
de soquete reto, conector de parafuso, 5 m (16.4 ft)

Protegdo IP69K (opcional)
Tensédo elétrica: max. 250 V [

of s

-
L]
= Capacidade de transporte de corrente: méax. 4 A
= Temperatura:-20 para 105 °C (-4 para 221 °F)
Cores dos fios:

= 1 =BN marrom

2 = WH branco

3 =BU azul

4 = BK preto

A0020725

Acessorios

Descricdo

= Cabo de PVC, 4 x 0.34 mm? com acoplamento M12x1,
com LED, com cotovelo
= conector de parafuso de 316L, comprimento
5m (16.4 ft), especialmente para aplica¢des sanitarias
= Grau de protecéo (totalmente bloqueado): IP69K

Display:
® gn: o equipamento esta operacional

= yel: status do comutador 1
= ye2: status do comutador 2

[1] Né&o adequado para saida analdgica 4 para 20 mA.

@D@@

A0035844

Kit de configuracédo

= Kit de configuragéo para transmissores programaveis do PC
Software de configuragéo e cabo de interface para PC com porta USB e pds-conector de 4 pinos

Cédigo de pedido: TXU10-AA
= Kit de configura¢éo "Commubox FXA291" com cabo

de interface para PC com porta USB. Interface

CDI intrinsecamente segura (Interface de dados comuns da Endress+Hauser) para transmissores
com conector de mensagem de 4 pinos. O software de configuracdo adequado é FieldCare , por

exemplo.
Cédigo de pedido: FXA291

Software de configuragéo

Os programas de configuracdo ReadWin 2000 e FieldCare 'Configuracdo do equipamento’ pode ser
baixado gratuitamente diretamente da Internet nos sequintes enderecos:

s www.endress.com/readwin
s www.endress.com/fieldcare

22
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Componentes do sistema

Barreira ativa da série RN

Barreira ativa de um ou dois canais para separacédo segura de circuitos de sinal padréo de 0/4 a 20
mA com transmissdo HART bidirecional. Na op¢éo de duplicador de sinal, o sinal de entrada é
transmitido para duas saidas isoladas galvanicamente. O equipamento possui uma entrada de
corrente ativa e uma passiva; as saidas podem ser operadas ativa ou passivamente.

Para mais informac®es, consulte: www.endress.com
Indicadores de processo da familia de produtos RIA

Indicadores de processo de fécil leitura com multiplas fun¢des: indicadores alimentados pelo circuito
para exibicdo de valores de 4-20 mA, exibicdo de até quatro varidveis HART, indicadores de processo
com unidades de controle, monitoramento de valores limite, fonte de alimentagéo do sensor e
isolamento galvanico.

Aplicacdo universal gracas as aprovagdes internacionais para areas classificadas, adequada para
instalacéo em painel ou instalacdo em campo..

Para mais informacdes, consulte: www.endress.com
Gerenciador de dados da familia de produtos RSG

Os gerenciadores de dados séo sistemas flexiveis e poderosos para organizar os valores do processo.
Até as 20 entradas universais e até 14 entradas digitais para conex&o direta de sensores,
opcionalmente com HART, estdo disponiveis como uma opc&o. Os valores de processo medidos estéo
claramente apresentados no display e sequramente registrados, monitorados para valores limite e
analisados. Os valores podem ser encaminhados através dos protocolos de comunica¢do comuns para
sistemas de niveis mais altos e conectados a algum outro através dos moédulos de plantas individuais.

Para mais informacdes, consulte: www.endress.com

Documentacéo

Os tipos de documentos a seguir também estdo disponiveis na drea de downloads do site da Endress
+Hauser (www.endress.com/downloads), dependendo da configuracdo do produto:

Tipo de documento Objetivo e contetido do documento

Informages técnicas (TI) Auxilio para planejamento
Este documento contém todos os dados técnicos do produto e fornece
uma visdo geral de tudo que pode ser solicitado com o produto.

Resumo das instru¢des de operacdo | Guia rapido para obter o primeiro valor medido
(KA) As instrucdes de operagéo contém todas as informacdes essenciais sobre
o produto, desde o recebimento até o comissionamento inicial.

Instrucdes de operacdo (BA) Referéncia

As instrugdes de operagéo contém as informagdes necessarias para as
diversas fases do ciclo de vida do produto: desde a identificacéo do
produto, recebimento e armazenamento, até a instalagdo, conexdo,
operagéo e comissionamento, incluindo a localiza¢éo de falhas,
manutencdo e descarte.

Descri¢do dos parametros do Referéncia para parametros

equipamento (GP) O documento contém explica¢des detalhadas sobre os pardmetros de
leitura ou de configura¢do do produto. A descricéo destina-se aqueles que
trabalham com o produto em todo seu ciclo de vida e executam
configuracdes especificas.

Instrucdes de seguranca (XA) Instru¢des de sequranca para equipamentos elétricos em areas
classificadas sdo fornecidas com o produto dependendo da aprovagéo.
Elas s&o parte integral das instrucées de operacéo.

A etiqueta de identificacdo indica as Instru¢ées de Seguranga (XA)
referentes ao produto.

Documentagdo complementar de Siga sempre as instrugdes a risca na documentac¢do complementar. A
acordo com o equipamento (SD/FY) | documentacdo complementar é parte integral da documentacéo do
produto.

Endress+Hauser
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